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Naptyw imigrantéw do wojewddztwa pomorskiego, zintensyfikowany po roku 2015, stanowi dla
wojewoddztwa szanse rozwojowq i jednoczeSnie wigze sie z wieloma wyzwaniami. Kwestia
edukacji stanowi priorytet m.in. w Planie Dziatania na rzecz Integracji Obywateli Panstw Trzecich
Komisji Europejskiej z 2016 roku[1].

W pomorskich szkotach uczy sie okoto 2 tys. uczniéw z doswiadczeniem migracyjnym. Dla szkét
przyjecie oraz nauczanie ucznidéw nie méwigcych w jezyku polskim, zinnym bagazem edukacyjnym
i adaptujgcych sie do zycia w Polsce, nie jest proste. Srodowisko pomorskich szkét potrzebuje
wsparcia zaréowno w rozwijaniu kompetencji integracyjnych jak réwniez pozyskania konkretnych
narzedzi metodycznych niezbednych dla dostarczenia uczniom - imigrantom réwnych szans
edukacyjnych.

Do tzw. ,pierwszej pigtki” Standardu Minimum w Integracji Imigrantéw, przyjetego przez Rade
OMGGS w czerwcu 2020 roku nalezy zadanie Przygotowanie szkét. Sam standard staje sie czescig
regionalnej polityki migracyjnej Samorzgdu Wojewddztwa Pomorskiego. Niniejsze badanie to
wstep do procesu wspdtpracy ze szkotami na rzecz wigczenia ucznidw z dosSwiadczeniem
migracyjnym.

W badaniu udziat wzieto 595 szkét, z ktérych 100 - wiekszos¢ z Obszaru Metropolitalnego -
deklaruje, ze uczeszcza do nich powyzej 10 uczniéw - imigrantéw. Najwiecej szkét uczgcych
imigrantéw znajduje sie w Gdansku (57 szkdt), w Gdyni 17 szkét zadeklarowato takg liczbe
uczniéw, w Stupsku - 6, w Pruszczu Gdanskim - 4, a po jednej szkole Sopot, Kwidzyn, Zblewo,
Ustka, Popowo, Zukowo, Bytéw, Rumia, Kowale, Krokowa, Pszczétki, Rotmanka, Kartuzy,
Chwaszczyno oraz Straszyn.

Ponizsze badanie miato za zadanie zdiagnozowac sytuacje szkét w kontekscie integracji dzieci
cudzoziemskich w obszarach administracyjnych, merytorycznych (przygotowanie kadry szkolnej,
korzystanie z materiatow dydaktycznych dostosowanych do ucznia nie méwigcego po polsku)

i systemowych (wspdtpraca z poradniami psychologiczno-pedagogicznymi

i psychologami/pedagogami szkolnymi).

Wyniki badania obrazujg znajomos¢ potrzeb uczniéw z doSwiadczeniem migracyjnym,
ich rodzicéw oraz samych pracownikéw szkét w aspekcie reagowania na te potrzeby.

[1]https://ec.europa.eu/migrant-integration/news/europe-integration-action-plan-of-third-country-nationals-

launched
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Integracja imigrantéw jest jednym z najwiekszych wyzwan wojewédztwa pomorskiego w
ostatnich latach. W 2018 roku, wedtug Urzedu ds. Cudzoziemcéw, liczba imigrantéw w
wojewddztwie wynosita ponad 13 tysiecy oséb. Jednym z najwazniejszych obszaréw integracji
jest przygotowanie szkot do przyjecia dzieci z doSwiadczeniem migracyjnym. Ponizsze badanie
miato za zadanie zdiagnozowac sytuacje szkot w kontekscie integracji dzieci cudzoziemskich w
obszarach administracyjnych, merytorycznych (przygotowanie kadry szkolnej, korzystanie z
materiatéw dydaktycznych dostosowanych do ucznia nie méwigcego po polsku) i
systemowych (wspotpraca z poradniami psychologiczno-pedagogicznymi i
psychologami/pedagogami szkolnymi). Wyniki badania obrazujg znajomos¢ potrzeb uczniéw z
dosSwiadczeniem migracyjnym, ich rodzicéw oraz samych pracownikéw szkét w aspekcie

reagowania na te potrzeby.
Badanie zostato przeprowadzone drogg internetowg. Ankieta zostata rozestana do wydziatéw

edukacji / oSwiaty w gminach i powiatach wojewddztwa pomorskiego. Wyniki zostaty zebrane 10
grudnia 2020 roku.

Grupa badana

W  badaniu  wzieto udziat 595 Srednia
respondentéw. Uczestnicy badania to
reprezentanci szkét znajdujgcych sie w
wojewddztwie pomorskim, z czego 470
0s6b to pracownicy szkoét podstawowych,
a 120 oséb to pracownicy szkét Srednich.
Sposréd szkét Srednich 73 odpowiedzi
dotyczyty licedw ogolnoksztatcgcych, 24
szkét branzowych oraz 43 technikum.

Podstawowa
Szkota branzowa 79.6%

17.1%

Wykres 1. Typy reprezentowanych szkét

Liceum ogdlnoksztatcgce
52.2%

Technikum
30.7%

Wykres 2. Typy reprezentowanych szkét Srednich
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Uczniowie z doswiadczeniem migranckim w liczbach:

W szkole uczy sie nastepujaca liczba

0 uczniow 1-5 uczniow 5-10 uczniow 10_.2,0 PGWVEEJ 20
UcCZniow uczniow
Uczniow cudzoziemskich 201 192 81 b4 51
Uczniow, ktorzy s 268 277 37 4 2
reemigrantami

Z badania wynika, ze ponad potowa szkét biorgcy udziat w ankiecie - 65,87% (w przypadku uczniéw
cudzoziemskich) i 54,42% (w przypadku ucznidw, ktérzy sg reemigrantami) deklaruje, ze w ich
szkotach uczy sie przynajmniej jeden uczen o takich doSwiadczeniach. Pozostali uczestnicy badania
zaznaczyli, ze w ich szkotach nie uczg sie w tym momencie uczniowie z do$wiadczeniem
migracyjnym.

Wyzwania dla szkét w zwigzku z przyjeciem ucznidow-cudzoziemcow i przygotowanie
szkot pod wzgledem administracyjnym

Prawie potowa (45,3%) respondentéw deklaruje, ze kwestie prawno-administracyjne nie sg dla
nich fatwe i zrozumiate, zatem stanowig dla nich trudnos¢.

Wykres 3. Przyjecie uczniéw-cudzoziemcéw tgczy sie z wyzwaniami administracyjno-prawnymi, ktére nie sq jasne
dla szkét

Raczej tak

Tak

0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6




Jedynie 7 szkét (1,4%), ktére wziety udziat w badaniu, prowadzi oddziaty przygotowawcze dla
ucznidéw z dosSwiadczeniem migracyjnym. 15 szkét (3%) rozwaza otworzenie takich oddziatow, a
479 (95,6%) szkot biorgcych udziat w badaniu nie prowadzi takich oddziatéw i planuje zmiany tej
sytuacji.
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Wykres 4. Nauczanie uczniow cudzoziemskich wigze sie z réznorodnymi wyzwaniami i stanowi obcigzenie dla
szkoty.

Na pytanie, czy nauczanie ucznidéw cudzoziemskich wigze sie z r6znorodnymi wyzwaniami i
stanowi obcigzenie dla szkoty, 176 respondentéw (39%) udzielito odpowiedzi przeczacej, 153
respondentéw (34%) udzielito odpowiedzi twierdzacej, a 27% uczestnikéw, czyli 121 oséb,
udzielito odpowiedzi ,ani tak, ani nie”.

Z odpowiedzi wynika, ze wiekszoS¢ respondentéw nie odczuwa trudnosci w zwigzku z
przyjeciem do szkoty ucznidw-cudzoziemcéw. JednoczeSnie ponad 1/4 uczestnikéw badania
zaznaczyta odpowiedz posrednig, ktéra moze oznacza¢, ze trudno im zdefiniowal swoje
uczucia albo, ze nie majg Swiadomosci, z jakimi konsekwencjami tgczy sie przyjecie takich
uczniéw.



Zdecydowanie
nie

Ani tak, ani
nie

Mie Tak

Kontakt z rodzicami
— cudzoziemcami
bywa na poczatku
dosc trudny.

67 (14,9%)

Zdecydowanie
tak

ar
(19,4%)

43
(18,5%)

Rodzice —
cudzoziemcy maja
swiadomosc, jak
driata polski system
edukac)i.

40 (9%}

39 (8,7%)

82

107 (24%) (18.4%)

Zorientowanie sie
rodzicow
cudzoziemskich w
sposobie dziatania
szkoty i systemu
edukac)i zabiera
Sporo cFasu.

Rodzice dzieci z
doswiadczeniem
migracyjnym, ktore
LUCZ3 sie W mojej
szkole, uczg sie
jezyka polskiego
(maja dostep do
kursdw jezykowych).

Rodzice dzieci z
doswiadczeniem
migracyjnym, kiore
UCZa sie w mojej
szkole, chetnie
pozostaja w
kontakcie z
pracownikami szkoly.

54 (12,1%)

10 (2,2%)

36 (5%)

106
(23,8%)

86
(19,3%)

31 (7%)
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12 (2,5%) (31,5%)

98 (21,3%)

Widac, Ze rodzice
dzieciz
doswiadczeniem
migracyjnym s3
Zestresowani.

T4 (15,9%)

91
(19,6%)

92
(19,8%)

Rodzice dzieci
cudzoziemskich
generalnie znajduja
wsparcie/pomoc Ze
strony rodzicow
polskich dzieci.

11 (2,5%)

49 (10,6%)

125

34 (7,9%) (28.9%)

Rodzice dzieci

cudzoziemskich
raczej utrzymuja
kontakt z innymi
cudzoziemcami.

16 (3,8%)

02 (21,2%)

135

35 (8,3%) (32%)

T4 (17,5%)




Wyniki czesci ankiety dotyczgcej sytuacji rodzicéw ucznidw i uczennic z doswiadczeniem
migracyjnym wskazujg, ze srodowisko szkolne respondentéw stanowi wspierajgce otoczenie dla
rodzicow-cudzoziemcédw. Uczestnicy badania deklarujg, ze pierwszy kontakt z rodzicami dzieci z
doswiadczeniem migracyjnym nie stanowi dla nich trudnosci oraz nie jest to zajecia wymagajgce
duzego naktadu czasu. Wiekszos¢ respondentow (74%) zaznaczyta, ze rodzice chetnie utrzymujg
kontakt z szkotg oraz mogg liczy¢ na wsparcie rodzicéw polskich dzieci (50,1%). Rodzice-
cudzoziemcy utrzymujg rowniez kontakt z innymi cudzoziemcami. Z odpowiedzi badanych wynika
réwniez, Ze rodzice nie pokazujg, ze sg zestresowani w sytuacji szkolnej.

Jednocze$nie z badania wynika, ze trudnoscig dla rodzicéw jest zrozumienie dziatania systemu
edukacyjnego w Polsce. Dodatkowym wyzwaniem jest fakt, ze wiekszo$¢ badanych (60,1%)
zaznaczyto, ze rodzice ucznidéw z doswiadczeniem migracyjnym w ich szkotach nie uczeszcza na
kursy jezyka polskiego (60,1%).

W pytaniu dotyczgcym liczby rodzicdw uczeszczajgcych na kursy jezyka polskiego, 244
uczestnikéw (58%) badania odpowiedziato, ze zaden z rodzicéw nie uczeszcza na takie kursy. 31
respondentéw (7%) udzielito odpowiedzi, ze jeden rodzic ucznia korzysta z takiego wsparcia, a 33
(8%) - ponad 1 rodzic uczeszcza na kursy jezyka polskiego. 111 (27%) respondentéw
odpowiedziato, ze nie majg dostepu do takich informacji, szkota nie zbiera takich danych lub jest im
tainformacja nieznana.

TrudnosScig w interpretowaniu wynikéw tego obszaru badania jest duza liczba odpowiedzi
posrednich, czyli "ani tak, ani nie". Istnieje prawdopodobienstwo, ze ankietowani nie zrozumieli
tresci pytan lub ich odczucia odnosnie stwierdzen byty ambiwalentne. Inng interpretacjg tych
odpowiedzi jest nieznajomoS¢ odpowiedzi na te pytania, z czego wynikatoby, ze szkoty
uczestniczgce w badaniu nie majg informacji na temat sytuacji rodzicéw ich uczniéw z
doswiadczeniem migracyjnym.

Kolejng barierg stworzenia obrazu sytuacji rodzicéw-cudzoziemcédw sg sprzecznosSci pomiedzy
odpowiedziami. Wyniki wskazuja, ze wiekszo$¢ rodzicdw nie chodzi na kursy jezyka polskiego.
Jednocze$nie niewielu respondentéw zaznaczyto, ze powodem tego faktu jest wystarczajgca
znajomos¢ tego jezyka przez rodzicéw. W sytuacji bariery jezykowej nieadekwatne wydaje sie
stwierdzenie, ze kontakt z szkotg przebiega bez trudnosci. By¢ moze ze wzgledu na te trudnosci,
wielu rodzicéw nie zgtasza potrzeb swoich oraz swoich dzieci kadrze szkolnej, tworzac "szarg
strefe" w badaniach spotecznych.



Na pytanie przez kogo realizowane sg lekcje jezyka polskiego (jako jezyka obcego) 297
respondentow (61,9%) odpowiedziato, ze przez poloniste/ke. 74 respondentow (15,4%) deklaruje,
ze takie lekcje prowadzi nauczyciel jezyka polskiego jako obcego (po ukonczeniu szkoty
podyplomowej lub kursu). 17 oséb (3,5%) odpowiedziato, ze zajecia realizuje nauczyciel jezyka
polskiego. Az 92 osoby (19,2%) odpowiedziaty, ze w ich szkole nie prowadzi sie nauczania jezyka
polskiego dla dzieci imigranckich.

Przez poloniste
Nauczyciel j. obcego

Nauczyciel j. polskiego jako obcego

Nie prowadzimy

0 100 200 300
Wykeres 5. Przez kogo realizowane jest nauczanie jezyka polskiego dla dzieci imigranckich

Na pytanie, ilu nauczycieli w szkole ukohczyto studia podyplomowe z nauczania jezyka
polskiego jako jezyk obcy, 350 oséb (71,4%) udzielito odpowiedzi, ze zaden nauczyciel
zatrudniony w szkole nie ukonczyt takich studiéw. 140 respondentow (28,6%) odpowiedziato,
ze przynajmniej jeden nauczyciel posiada takie wyksztatcenie (89 osdb odpowiedziato, ze w
szkole jest jeden nauczyciel spetniajgcy te kryteria, a 51 oséb, ze w szkole jest 2 lub wiecej
takich nauczycieli). Nalezy jednak zaznaczy¢, ze nie kazdy uczestnik badania rozrdéznia
ukonhczenie szkoty podyplomowej z nauczania jezyka polskiego jako obcego od ukonczenia
kursu organizowanego przez CEN.

Wykres 6. W szkole prowadzone sq zajecia dla dzieci
imigranckich w oparciu:

W oparciu o dostepne wytyczne (29,9%)

4

W oparciu o program opracowany przez nauczyciela
(24,1%)

W oparciu o materiaty dostepne w Internecie
(22,1%) .

Materiaty rekomendowane przez MEN / CEN / ODN
(19,9%)

S
4

S
>

Nie korzystamy z zadnych materiatéw wspomagajgcych (4%)

S
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Wykres 6. Stosunek respondentéw badania do nauczania przedmiotéw kierunkowych w kontekscie
uczniow z doswiadczeniem migracyjnym

Jest trudne - brak materiatéw
Jest trudne, ale mamy dostep do materiatéw
Nie jest trudne - uczniowie nadgzajg za polskim programem samodzielnie

Nie stanowi dla nas problemu - zajecia sg dopasowane do uczniéw

o

100 200 300 400

Na pytanie odnosnie odczu¢ zwigzanych z nauczaniem przedmiotéw kierunkowych, odpowiedzi
respondentéw byty mocno podzielone. Ponad potowa respondentéw (51,8%) zaznaczyta, Ze jest to
zadanie trudne. Dla pozostatych respondentéw to zadanie nie stanowi trudnosci. Nalezy jednak
zwroci¢ uwage, ze jedynie 16,7% respondentéw zadeklarowato, ze prowadzenie przedmiotéow
kierunkowych dla uczniow z dosSwiadczeniem migracyjnym nie stanowi trudnosci, poniewaz
zajecia w ich szkole sg odpowiednio dopasowane do uczniéw z takimi potrzebami. Pozostali
uczestnicy badania (31,5%) zaznaczyli, ze nie jest to problemem, poniewaz uczniowie samodzielnie
radzg sobie z polskim programem nauczania. Pojawia sie pytanie, czy polski program, w tym
konkretnym kontekscie, nie stanowi wyzwania dla uczniéw-cudzoziemcéw lub czy uczniowie sg
tak zdeterminowani, ze, ich zdaniem, z wszelkimi trudno$ciami muszg radzic¢ sobie sami.

W przypadku problematyki prowadzenia zajec¢ dla ucznidw, dla ktérych jezyk polski nie jest
pierwszym jezykiem, wazne jest zrozumienie zaréwno potrzeb ucznidéw, jak i nauczycieli.
Tymczasem odpowiedzi pokazuja, ze szkoty biorgce udziat w badaniu nie sg w petni przygotowane
do realizacji tego zadania.

Podsumowanie:
wiekszo$¢ zaje¢ z jezyka polskiego dla uczniéw-cudzoziemcéw jest prowadzona przez
poloniste/ke,
w szkotach brakuje nauczycieli polskiego jako jezyka obcego.,
wiekszos¢ nauczycieli poszukuje materiatéw do pracy z uczniami na wiasng reke lub

konstruuje je samodzielnie,
jedynie 1/4 uczestnikéw badania deklaruje, ze zajecia w ich szkole sg dopasowane do potrzeb
uczniéw.




Sytuacja uczniow z doswiadczeniem migracyjnym w konteksScie wsparcia psychologiczno-

pedagogicznego (tabela)
Zdecydowanie Mig Ani tak, ani Tak Zdecydowanie
nie nig tak

Uczniowie z
doswiadczeniem
migracyjnym
otrzymujg
diagnoze w 166 (37,8%) &1 (18,6%) 104 (23, 7%) 43 (10,9%) 40 (9,1%)
poradni
pedagogiczno-
psychologicznej
(FFF].

Masza szkofa
nie ma potrzeby
kierowania
Ucznia 2
doswiadczeniem
migr. do PFP,
adyz
realizowana na
poziomie sZkoky
obserwacja
ucznia i
Wsparcie
psychologa,
pedagoga i
innych osob jest
wystarczajace.
Whytyczne
diagnozy FFPP
53 jasne i atwe 10 (2,8%) 22 (6%) 117 (32,2%) 103 (28,3%) 111 (30,6%)
do wdroZenia w
sZkole.

Na pytanie, ilu ucznidw z do$wiadczeniem migracyjnym korzysta z diagnozy w PPP, 272
respondentow (61,7%) odpowiedziato, ze zaden uczen nie korzystat z diagnozy. 76 osob, czyli
17,2% respondentéw deklaruje, ze z takiej pomocy korzystat jeden uczen. Okoto 20%
respondentéw (89 osdb) odpowiedziato, ze wiecej niz jedna osoba korzystata z diagnozy w
PPP. 4 osoby odpowiedziaty, ze kazdy uczenh z doSwiadczeniem imigranckim jest opiniowany
przez poradnie.

51 (11,3%) 29 (6,4%) 107 (23,6%) 113 (24,9%) 153 (33.8%)

Z badania wynika, ze wiekszo$¢ ucznidw z doswiadczeniem migracyjnym nie jest
diagnozowanych przez poradnie psychologiczno-pedagogiczne, poniewaz szkoty nie
zauwazajg takiej potrzeby, Czes¢ oséb zaznaczyta, ze do poradni dzieci zostaty lub zostang
skierowane dopiero, kiedy nauczg sie mowi¢ w jezyku polskim, poniewaz brakuje dostepnych
psychologéw postugujgcych sie jezykiem rosyjskim/ukrainskim. Wskazuje to na powazng
bariere, jakg jest brak dostepu do specjalistéw porozumiewajgcych sie innym jezykiem niz

polski.
- -



Sytuacja uczniéw z doswiadczeniem migracyjnym w kontekscie wsparcia psychologiczno-pedagogicznego
(tabela)

;Zdecydowanie Nie Ani tak, ani Tak Zdecydowanie
nie nie tak

Uczniowie z
doswiadczeniem
migracyjnym
przezywajq 77 (16,7%) | 107 (23,3%) | 153 (33,3%) | 89 (19,3%) 37 (8%)
trudnosci
adaptacyjne w
szkole.

Uczniowie z
doswiadczeniem
migracyjnym
maja dostep do 65 (14,2%) 3 (0,6%) 9(1,9%) 22 (4,8%) 358 (78,3%)
psychologa
szkolnego.

Na pytanie, ilu uczniéw z doswiadczeniem migracyjnym korzysta z statego dostepu do
psychologa/pedagoga szkolnego, ponad potowa uczestnikow (69,1%) odpowiedziata, ze uczniowie
korzystajg z pomocy psychologa/pedagoga. 54% os6b odpowiedziato, ze od 1-5 uczniéw korzysta z
takiego wsparcia, a 9,9% odpowiedziato, ze ponad 5 uczniéw jest objetych pomocg psychologiczng.
30,9% respondentéw (131 osbéb) odpowiedziato, ze zaden z ucznidéw nie korzysta z tej formy pomocy.
22 uczestnikéw badania zaznaczyto, ze kazdy uczeh z doSwiadczeniem imigranckim korzysta z
wsparcia psychologa/pedagoga.

W kontekscie wsparcia psychicznego zabrakto informacji czy psycholog/pedagog szkolny postuguje sie
jezykiem obcym zrozumiatym dla uczniéw, ktérzy nie porozumiewajg sie jezykiem polskim w sposéb
komunikacyjny lub tez czy szkoty majg dostep do specjalistéw méwigcych np. w jezyku
ukrainskim/rosyjskim. Prawdopodobnie deklarowana dostepnos¢ do tej formy wsparcia oznaczata dla
badanych fizyczny dostep do gabinetéw psychologicznych/pedagogicznych w szkotach, a nie realng
mozliwoS¢ skorzystania z tego wsparcia, W przysztosci warto bytoby zbadac liczbe specjalistéw w
wojewddztwie pomorskim postugujgcych sie jezykami obcymi, aby dobrze okresli¢ dostepnosc
wsparcia psychologiczno-pedagogicznego dla uczniéw z doSwiadczeniem migracyjnym.

< Od 1-5 uczniéw odczuwa trudnoSci adaptacyjne (45,6%)

Ponad 5 ucznidéw doswiadcza trudnosci adaptacyjnych (7,5%)

Zaden uczen nie do$wiadcza trudnoéci adaptacyjnych (43,4%)




W odpowiedzi na pytanie, ilu uczniow z doswiadczeniem migracyjnym przezywa trudnosci
adaptacyjne, ponad potowa o0séb badanych (53,1%) zauwaza, ze uczniowie z doSwiadczeniem
migracyjnym uczacy sie w ich szkotach, doswiadczajg trudnosci adaptacyjnych. 14 oséb
odpowiedziato, ze kazdy uczen-cudzoziemiec w ich szkotach odczuwa trudnosci adaptacyjne,
ktére réznig sie w nasileniu w zaleznosci od poziomu jezyka, wieku oraz osobowoSci ucznia.
Jedna szkota zadeklarowata, ze wyzwania zwigzane z adaptacjg uczniéw niepolskojezycznych
sg na tyle problematyczne, ze rozwazajg wprowadzenie rocznego nauczania jezyka polskiego,
zanim uczniowie dotgczg do typowego dla ich wieku programu nauczania.

Biorgc pod uwage czestotliwo$¢ wystepowania trudnos$ci adaptacyjnych (m.in. stresu
akulturacyjny), oczywistym wnioskiem jest potrzeba zapewnienia uczniom z doSwiadczeniem
migracyjnym wsparcia psychologicznego i pedagicznego, aby utatwic im proces adaptacyjny.

Trudnosci w przyswojeniu materiatu

Sposrod wszystkich uczestnikow badania 107 oséb (23,2%) odpowiedziato, ze uczniowie nie
przejawiajg trudnosci edukacyjnych. Przeciwne zdanie miato 148 respondentéw (32,1%), ktorzy
odpowiedzieli, ze uczniowie przejawiajg takie trudnoSci. Az 206 osob (44,7%) nie umie
odpowiedziec na to pytanie.

W przypadku, gdy takie trudnosci wystepujg, jako ich przyczyne wiekszos¢ uczestnikéw badania
wskazywata na:

Niewystarczajgca
znajomosci jezyka
polskiego (82%

Réznice w programach
nauczania w odniesieniu do
kraju pochodzenia ucznia
(62% respondentéw)

Kondycja psychiczna
ucznia (24,4%
respondentéw)

respondentéw)

Podsumowujac, z wynikéw badania mozna wnioskowacd, ze wiekszos¢ ucznidw doswiadcza
probleméw z przyswajaniem materiatu ze wzgledu na bariere jezykowa, trudnos¢ w odnalezieniu
sie w nowym programie nauczania oraz z powodu obnizonej kondycji psychicznej. JednoczesSnie
ograniczona liczba uczniéw korzysta z wsparcia psychicznego oraz niewiele szkét biorgcych udziat
w badaniu posiada zasoby, aby swoje programy nauczania dopasowac do potrzeb ucznidw-
cudzoziemcow.



49% respondentéw deklaruje, ze kadra w ich szkole jest przygotowana do pracy z dzieckiem
z doSwiadczeniem migracyjnym. Jedynie 11,9% oséb zgtasza, ze nie odczuwa takiej
gotowosci. Nalezy réwniez zwréci¢ uwage na fakt, ze 39% respondentéw nie wie, czy
odczuwa takg gotowosc.

Osoby biorgce udziat w badaniu deklarujg, ze szkotom potrzebne
jest wsparcie w zakresie:

1. Dostepu do zaadaptowanych materiatéw przedmiotowych (57,1%)
2. Nauczania jezyka polskiego jako obcego (50,8%)

3. Adaptacji dzieci i redukcji stresu (38,9%)

4. Metodyki nauczania przedmiotowego (30,5%)

5. Komunikacji, nawigzywaniu relacji z rodzicami (27,3%)

6. Kompetencji miedzykulturowych nauczycieli (27%)

7. Kompetencji wychowawcéw w wsparciu ucznia

z doSwiadczeniem migranckim (24,8%)

8. Edukacji o kulturze polskiej i kulturze krajow pochodzenia
uczniéw (20,2%)

9. Przeciwdziatania i rozwigzywania konfliktow (14,3%)




1. Jako ze mniej niz potowa pomorskich szkot (39%) nie zgtasza zadnych trudnosci odnos$nie
formalnych kwestii przyjecia dzieci cudzoziemskich do szkoty, rekomenduje sie dostarczenie
wszystkim szkotom wiedzy w tym zakresie, m.in. poprzez publikacje, webinarium i inne metody.

2. Jesli chodzi o kontakt szkoty z rodzicami/ opiekunami ucznidéw z doswiadczeniem migracyjnym,
tylko dwie z oSmiu kwestii zyskaty odpowiedz wyraznie jednoznaczng:

e rodzice pozostajg w kontakcie ze szkotami (tgcznie 74%) - co jest bardzo dobrg wiadomoscia,
oraz

e rodzice/opiekunowie nie uczg sie jezyka polskiego (tgcznie 61%), przy czym 20% szkét deklaruje
brak wiedzy w temacie. Punkt ten stanowi dodatkowy punkt do wdrazania innego zadania
Lpierwszej pigtki” Standardu Minimum w Integracji - kurséw jezyka polskiego, ktére w pierwszej
kolejnosci majg by¢ skierowane do rodzicéw i opiekundw dzieci uczgcych sie w pomorskich
szkotach.

Ponadto jedynie 26,4% szkét deklaruje, ze rodzice majg Swiadomosé, jak dziata polski system
edukacyjny - jest to problem, na ktéry réwniez nalezy odpowiedzie¢ poprzez dotarcie z petng
informacja. Taki przewodnik, Pakiet Powitalny, zostat przygotowany przez Miasto Gdansk; po
dostosowaniu, Pakiet by¢ moze bedzie mozna wykorzystac dla rodzicéw dzieci szkolnych z catego
Pomorza.

3. Nauczanie jezyka polskiego dla dzieci z doSwiadczeniem migracyjnym prowadzg przede
wszystkim polonisci (61,9%). Wskazuje to na niepetng wiedze szkét w tym zakresie: bardzo wazng
rekomendacjg w tej kwestii jest, by nauczenie, jesli nie moze go realizowac certyfikowany
nauczyciel jezyka polskiego, prowadzone byto przez jakiegokolwiek nauczyciela jezyka obcego,
gdyz posiada on metodyczng wiedze z obszaru jezykéw obcych - a takim dla dzieci z
doswiadczeniem migracyjnym jest jezyk polski. Wniosek dla Pomorza jest dwutorowy: z jednej
strony rozwijanie ksztatcenia lektoréw jezyka polskiego jako obcego oraz przekierowanie procesu
nauczania jezyka polskiego na filologéw obcych.

4. 51,8% szkét deklaruje, ze nauczanie dzieci z doSwiadczeniem migracyjnym przedmiotéw
kierunkowych jest zadaniem trudnym. Wiekszo$¢ zwraca uwage na brak dostepu do materiatéw
wspierajgcych nauczanie - poszukujg ich na wtasng reke, tworzg wiasne materiaty. W tym
przypadku nalezy rekomendowac inwentaryzacje dostepnych ogdlnopolsko materiatéw oraz
zebranie réznorodnych dostepnych tresci i przekazanie ich pomorskim szkotom.



5. Wiekszos¢ uczniéow z doswiadczeniem migracyjnym nie jest diagnozowana przez poradnie
pedagogiczno-psychologiczne (61,7%). Rekomenduje sie wypracowanie standardu postepowania
w tym obszarze: w jakich sytuacjach i na ktérych etapach pobytu w Polsce uczniowie powinni
profesjonalnej diagnozie podlegac. Nalezy réwniez upewnic sie, czy pomorskie PPP dysponujg
zaadoptowanymi kulturowo narzedziami diagnozy i w przypadku odpowiedzi negatywnej w takie
narzedzia je uposazyc.

6. Na pytanie o trudnosSci adaptacyjne uczniéw z doswiadczeniem migracyjnym, najwiecej
odpowiedzi (33%) brzmi: ani tak/ani nie, co pokazuje, ze obserwowanie tych potencjalnych
trudnosci w Srodowisku szkoty nie jest powszechng praktyka. Wazne jest upowszechnienie wsréd
pomorskich szkét wiedzy o wyzwaniach zwigzanych z procesem akulturacji i adaptacji uczniéw
oraz wdrazanie dziatan, ktore te adaptacje bedg wzmacniac.

7. 32,1% szkét zadeklarowato, ze uczniowie doswiadczajg trudnosci edukacyjnych (44,7% nie
potrafito odpowiedzie¢ na to pytanie). Jako Zrédta trudnosci wskazane zostaty niewystarczajgca
znajomos¢ jezyka polskiego, réznice programowe oraz kondycja psychiczna ucznidw.
Rekomenduje sie rozwijanie metod wsparcia uczniéw we wszystkich trzech obszarach.

8. Nalezy réwniez wspierac szkoty we wskazanych przez nie obszarach, z ktérych wiodgce to:
dostep do zaadaptowanych materiatéw przedmiotowych (57,1%), nauczania jezyka polskiego jako
obcego (50,8%), adaptacja dzieci i redukcja stresu (38,9%) oraz metodyka nauczania
przedmiotowego (30,5%).

Dziatanie jest wspotfinansowane ze Srodkéw Funduszu Spdjnosci w ramach Programu Operacyjnego
Pomoc Techniczna 2014-2020.

Fundusze . . "
el Rzeczpospolita Unia Europejska
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